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A finals de l’any 1929, I’escriptor
gironi Carles Rahola va enviar
una carta al periodista Eugeni
Xammar per demanar-li informa-
cid sobreles dades més rellevants
delaseva vida. Efectivament, des
de I'any 1916, Rahola redactava
la major part de les notes bio-
grafiques de personatges del mén
de la cultura catalana incloses en
una obra cabdal del panorama
bibliografic del’eépoca:1’Enciclo-
peédia Espasa, i era habitual que
Rahola s’adrecés als mateixos in-
teressats per demanar-los els fets
més importants de la seva trajec-
toria vital i professional. Xam-
mar, que vivia a Berlin des de
I'any 1922, ja era en aquell mo-
ment una veritable llegenda del
periodisme catala més cosmopo-

1 Aquesta carfa es conserva a I'Arxiu Historic de ko civlot de Girona. Fons Carles Rahola. Correspondéncio, Ajuntoment de Girona.

lita, havia estat corresponsal de
diaris catalans i espanyols a
Franca i Anglaterra durant la
Primera Guerra Mundial, havia
viatjat per tot Sud-america i per
Europa central, havia participat
en tota mena de polemiques li-
teraries i periodistiques i havia
col-laborat en activitats politi-
ques catalanistes i de conspira-
ci6 contra la Dictadura de Primo
de Rivera. Probablement compla-
gut per la proposta, doncs, Xam-
mar va respondre amb rapidesa
al’historiador gironi. En una car-
ta redactada a Braunlags, datada
el 5 de gener de 1930, després
d’haver passat les vacances de
Nadal i de Cap d’Any a Ham-
burg i d’estar-se una quinzena
de dies «fent esports de neu» amb
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la seva dona a les muntanyes del
Harz, Eugeni Xammar contesta-
va, en primer lloc, fent notar
I"'exageraci6 que significava el fet
que una obra enciclopedica de
tan prestigi inclogués unes notes
biografiques sobre la seva perso-
na i afirmava, en segon lloc, que
ell es considerava tan sols un
periodista: «Periodista; ni escrip-
tor ni, encara molt menys, publi-

Ci!’itc‘l",

En rebre la resposta, Rahola va
seguir amb fidelitat la informa-
cio que li havia proveit el mateix
autor, i aquesta és la ra¢ que fa
que Eugeni Xammar aparegui en
aquell moment en les pagines de
la tan celebrada enciclopedia es-
panyola al costat dels noms dels
principals escriptors, artistes i
intel-lectuals de la Catalunya del
primer terg del nostre segle.
Rahola, pero, hi va afegir un ele-
ment suplementariienormement
significatiu que no havia estat
esmentat per Xammar: ninga no
podia negar que una part de la
celebritat d’"Eugeni Xammar com
a periodista i corresponsal de
diaris catalans a I’estranger pro-
venia del fet que havia signat, al
costat de Josep Pla, una celebra-
da serie de cartes al director del
diari La Veu de Catalunya a co-
mengaments de I’any 1924 que
denunciaven la mediocritat de la
premsa catalana del moment
(avui recollides al volum Perio-
disme, Barcelona, Quaderns Cre-
ma, 1989). Esmentant aquella
col-laboracié entre Xammari Pla,
alaquales vasumarunanyimig
després un famosissim viatge
conjunt a Rissia, Rahola relacio-
nava ja definitivament per al fu-
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Eugeni Xammar a la seva casa de I'Ametlla, els dltims anys dela

seva vida. (Fotografia: Fons Eugeni Xammar, ANC.)

tur de la literatura catalana els
noms d’Eugeni Xammar i de Jo-
sep Pla. No es va equivocar,
doncs, tampoc la malaguanyada
Montserrat Roig quan, molts anys
després, en el moment de recollir
en forma de llibre una llarga série
d’entrevistes que havia publicat
anteriorment la revista Destino,
va col-locarlad’Eugeni Xammar,
titulada «El senyor Eugeni Xam-
mar, un llop sentimental i escep-
tic» (I'Gnica entrevista que se li
va fer després de la guerra
d’Espanya),iladeJosep Pla,amb
el titol «Conversa amb Josep Pla
un dia fred de finals de gener»,
en un sol capitol anomenat «Con-
templacio i escepticisme» que
encapgalava el seu llibre’, a ma-
nera de reconeixement i home-
natge als dos vells escriptors.

2 Montserrat ROIG: Retrats paral-lels/ 1, Barcelona, Publicacions de |'Abadia de Montserrat, 1975, p. 15-40.

En efecte, és sabut que Xammar i
Pla van conviure durant una tem-
porada en el Berlin de la primera
postguerra europea, encara que
relativament poc temps: en con-
cret entre 'agost de 1923 i el fe-
brer de 1924. Els dos periodistes
s’havien conegut, segons sembla,
a les tertulies que la penya del
doctor Joaquim Borralleres orga-
nitzava a I"Ateneu Barcelones,
junt amb altres personatges de la
cultura del moment com ara Jo-
sep M. de Sagarra, Alexandre
Plana o Josep M. Junoy. La con-
viveéncia plegats durant gairebé
mig any a Berlin va representar
el naixement d’una amistat in-
tensa entre dos homes que s’admi-
raveniesrespectaven mutuament.
Va ser una etapa d’una enorme
activitat professional, enterboli-



da pero per l'evident angoixa,
personal i professional, que va
provocarl’adveniment de la Dic-
tadura de Primo de Rivera, amb
la consegiient repressio anticata-
lanista (Pla, diputat de la Manco-
munitat de Catalunya va perdre
la seva condicié parlamentaria el
generde 1924) i les amenaces con-
tinues de tancaments dels diaris
catalans, les corresponsalies dels
quals eren, per a Xammar i Pla,
els seus principals mitjans de
subsisténcia. Va ser una epoca,
doncs, plena de projectes vitals,
literaris i periodistics, alimentats
amb viatges freqiients, a finals
de 1923, per una Alemanya de-
vastada, que els permetien com-
provar sobre el terreny 'estat de
desolacio moral i de miseria
economica, amb la celebre infla-
ci6, a que havia estat sotmes el
pais després de la guerra mun-

dial. Els articles, excel-lents i di-

vertidissims, d’Eugeni Xammar
sobre Alemanya i sobre l'ocu-
pacié francesa de la conca del
Ruhr han estat editats fa ben poc
per I'editorial Quaderns Crema
amb el titol L'ou de la serp. A fi-
nals del mes de febrer de 1924,
pero, id’una manera potser ines-
perada, Josep Pla que, recordem-
ho, no parlava alemany i depenia
sempre de la traduccié de Xam-
mar, va decidir continuar la seva
feina com a corresponsal del dia-
ri La Publicitat des de Paris. Amb
el trasllat a la capital de Franga,
pero, larelacié noes vainterrom-
pre i, tal com escriu Xammar a
les seves memories, va continuar
perqué van iniciar una corres-
pondéncia relativament llarga
per poder continuar en contacte:

Josep Pla I'any 1920, davant del Palau
de Luxemburg de Paris, on exercia
com a corresponsal de La Publicidad.

(Fotografia: Fons Edicions Destino.)

Entre Josep Pla a Paris i jo a
Berlin les relacions no es van inter-
rompre. Ens escriviem de tant en
tant i ens véiem quan jo anava a
Paris, que era relativament sovint.’

Aquelles cartes son un testimoni
excepcional sobre les relacions
que mantenien els dos joves es-
criptors en uns moments deci-
sius de les seves respectives car-
reres literaries i en un periode
transcendental de la historia
d’Europa. Sortosament, tal com
van poder comprovar els visi-
tants de I’exposicié «Josep Pla i
Granollers» que acompanyava la
gran mostra sobre «Josep Plaiels
homenots artistes», que es va
poder veure a la Fundaci6 «la
Caixa» de Granollers la primave-
ra passada, s’han conservat la
majoria de cartes que Eugeni
Xammar va adregar a Josep Pla al

3 Eugeni XAMMAR, Seixanto anys d‘anar pel mon (Converses amb Josep Bodia i Moret}, Barcelona, Editorial Partic, 1974, p. 288, Aquest volum ha estat reediot recentment per Feditoriol Quoderns Crem de Barcelon.
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llarg de la seva vida. Es tracta
d’un conjunt de vint-i-cinc car-
tes curosament guardades per
Josep Pla, el qual, contrariament
a les aparences o a les llegendes
meés o menys malintencionades,
era una persona ordenada i res-
ponsable, si més no amb les se-
ves coses. Algunes cartes son de
gran extensio, mecanografiades,
i abasten des de la separacio dels
dos escriptors el mes de marg de
1924 fins aproximadament I'any
1972, i aixi reflecteixen gairebé
cinquanta anys de profunda
amistat per sobre de separacions
biografiqueside distanciesideo-
logiques. Malauradament, Xam-
mar no va conservar cap de les
cartes rebudes, ni de Josep Pla ni
de cap altre dels escriptors o
intel-lectuals amb qui es va rela-
cionar abans de la guerra, i sembla
clar, doncs, que aquest epistolari,
que publicara proximament l'edi-
torial Quaderns Crema, quedara
ja per sempre més amputat per
una de les dues bandes. No obs-
tant aixo, l’activitat professional
de joventut d’Eugeni Xammar és
avui dia encara una nebulosa di-
ficil d’aclarir i enormement se-
ductora, plena de zones d’ombra,
de silencis i de misteris que ro-
manen a les biblioteques i a les
hemeroteques. Sembla que la
seva primera ocupacio professio-
nal va ser la de critic musical del
diari EI Poble Catala. Es curiés
reproduir com el recorda en les
seves memories Claudi Ametlla,
aproximadament cap a l’any
1908, entre els joves col-labora-
dors de la redaccio del diari bar-
celoni:

El més interessant d'aquests
joves era Eugeni Xammar, altiprim,
amb aire d'esperitat, abillat un poc
pengim-penjam i ostentant una
abundosa cabellera lleonina.*

Poc temps després, Eugeni Xam-
mar va haver d’abandonar preci-
pitadament Catalunya, probable-
ment a causa de la seva negativa
arealitzar el servei militar. Xam-
mar reapareix aleshores com a
redactor I’any 1909 dels diaris La
Argentina i El Diario a Buenos
Aires. Un temps després, en con-
cret I’any 1911, és professor de
llengua castellana a la Young
Men Christian Association de
Londres. L’any 1913 viu encara a
Londres i, durant aquell estiu,
rep la visita d"un dels seus amics
d’infantesa, el poeta Josep Car-
ner, al qual acompanya en un
breu trajecte i mostra el paisatge
angleés’. De manera potser sor-
prenent, Xammar entra a la re-
dacci6 del diari anglés Manches-
ter Guardian i és enviat primer
per El Dia Grifico i després per La
Publicidad de Barcelona com a
corresponsal de guerra a la flota
britanica i al front frances, on va
ser ferit greument. Xammar tam-
bé es dedica en aquells anys a
traduir al castella diverses obres
de Chapmanide Dickens. I enca-
ra, Xammar publica I'any 1916,
en catalaia Londres, un opuscle
intitulat Contra la idea d’imperi en
que argumenta com si es tractés
d’un fi analista de politica inter-
nacional, i amb "ambicié d'un
veritable diplomatic, demana el
reconeixement del principi de
nacionalitat en oposici6é al d’im-

4 Cloudi AMETLLA, Memdries polifiques (1890-1917), Barcelona, Porfic, 1963, p. 199.
5 Vegeu o postol de Josep Comer o Josep M. Lopez-Pics publicoda dins Epistolori de Josep Camer, Val. |, @ curo d'Albert Manent  Joume Medina, Barcelono, Curicl, 1994, p. 374.

Eugeni Xammar en una fotografia de

joventut, els anys dels seus primers
viatges a l'estranger. (Fotografia: Fons

Eugeni Xammar, ANC.)



peri quan es comenga a decidir el
mapa geopolitic de I'Europa fu-
tura. L’any 1918 Xammar torna a
Barcelona, sembla que com a cor-
responsal del diari The World de
Nova York, i comenga una breu
perd molt celebrada col-laboracio
com a redactor en cap de la revista
barcelonina Iberia, ben coneguda
per la seva posicio aliadofila. En
les seves memories, torna a ser
Claudi Ametlla, redactor i alho-
ra un dels propietaris de la revis-
ta, qui esmenta l'impacte dels
articles de Xammar al costat de
les col-laboracions d’Amadeu
Hurtado, Antoni Rovira i Virgili
0 Josep M. Junoy:

Meés tard comparegué Eugeni
Xammar, tornant de la seva primera
i més llarga sortida per terres
d’Europa, d’on la guerra I"havia fo-
ragitat. I també fou dels nostres. Hi
redacta unes notes curtes, com els
editorials dels diaris anglesos, que
agradaren molt. Aci comengarem a
assabentar-nos que, rera les para-
doxes, aquest amic sabia compondre
raonaments molt llegivols i ben cons-
truits. Aixi nasqué I'Eugeni Xam-
mar periodista.®

Entre els anys 1919 i 1920, Xam-
mar viu a Madrid i exerceix com
a redactor d'un dels diaris espa-
nyols més importants d’aquells
anys, El Sol, i com a redactor de
politica estrangera de La Corres-
pondencia de Espaiia. Es també re-
dactorencap d’El Figaroisembla
que és aqui on s’inicien els pri-
mers contactes professionals amb
Josep Pla. En les seves memories
Xammar explica aquest primer
contacte:

6 Cloudi AMETLLA, Memaries poliiques (1890-1917), op. it p. 347,
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Fragment d'una carta d'Eugeni Xammar a Josep Pla, enviada des de Berlin l'any 1926.

Acabat d'arribar de Sicilia, Xammar proposa a Pla un itinerari per Escandinavia.

(Font: Arxiu Frank Keerl Pla.)

I aixt fou com un dia va arri-
bar a la meva taula una carta
d’Alexandre Plana preguntant-me
si estaria disposat a publicar arti-
cles d'un jove escriptor catala que
aleshores tot just comengava a es-
criure, pero que certament faria fo-
rat. Una recomanacio d’Alexandre
Plana era per a mi suficient. El jove
escriptor que el meu amic em reco-
manava es deia Josep Pla, del qual E1
Figaro va publicar certament, un
article, probablement dos o tres.
Foren aquests els primers articles
que Josep Pla va signar en un diari
de Madrid. (p. 214)

Perd l’estada a Madrid va ser tam-
bé breu. E1 1921 Eugeni Xammar
treballa a Ginebra, en la seccio
d’informaci6 de la Societat de les

Nacions, acabada de crear. Xam-
mar varebrel’encarrec d’organit-
zar per al Secretariat de la Societat
de Nacions la Conferéncia Inter-
nacional sobre el Transit i els
Transports, que es va celebrar a
Barcelona. Gracies a aquesta ac-
tivitat professional, Xammar va
publicar també un opuscle infor-
matiu, a Suissa, en llengua fran-
cesa: La Société des Nations: son
activité par I'image (Ginebra, Edi-
tions Athar, 1921). Sigui per la
rad que sigui, pero, la feina a la
Societat de Nacions no va durar
tampoc gaire i I'estada de Xam-
mar a Ginebra es va acabar. A
finals de 1922 Xammar es va tras-
lladar finalment a Berlin, ciutat
on varesidir gairebé quinze anys.
Instal-lat primerament de mane-
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Postal d'Eugeni Xammar a Josep Pla enviada I'any 1960 des de

Ginebra, on treballava com a traductor a I'OMS. (Font: Arxiu

Frank Keerl Pla.)

Can Millet, I'Ametlla del Vallés. La casa pairal dels Xammar

fou comprada per Joan Millet i restaurada («desfigurada»

segons Xammar) per l'arquitecte M.J. Raspall I'any 1908.

(Fotografia: Siqui Sanchez.)

Can Feliu, la casa que Xammar va comprar i va fer arreglar-se

a I'Ametlla del Vallés I'any 1932.

(Font: Fons Eugeni Xammar, ANC.)

ra provisional al nimero 19 de la
Aschaffenburgerstrasse, a Berlin-
Schoneberg, es va casar ben aviat
amb la traductora Amanda Fiirs-
tenwerth (Neumitinster 1890-
I"Ametlla del Vallés 1969) i tots
dos, a partir del mes de gener de
1923, van anar a viure a I'adrega
que van mantenir durant la resta
de la seva estada a la capital ale-
manya: el nimero 124 de la
Kantstrasse, a Berlin-Charlotten-
burg. Precisament, el mes de no-
vembre de 1922, Eugeni Xammar
havia acceptat, gracies als con-
tactes de Joan Estelrich, la im-
portant corresponsalia del diari
barceloni La Veu de Catalunya a
Berlin. El seu poliglotisme (par-
lava i escrivia sense dificultats el
frances, I'angles i l’alemany), els
nombrosissims contactes que ha-
via fet durant la seva estada com
a enviat especial a Londres a
I'epoca de la Primera Guerra
Mundial i, sobretot, les seves tas-
ques de traductor i intérpret a
Ginebra en la Societat de Nacions,
devien permetre a Xammar acom-
pliramb satisfaccié una correspon-
salia fixa a Berlin fonamentada
essencialment, perd no exclusi-
vament, en el comentari politic i
economic. Uns mesos després del
seu inici com a corresponsal de
La Veu, a principis del mes
d’agostde 1923, arribava doncs a
Berlin el corresponsal de La Pu-
blicitat: Josep Pla. El 13 d’agost
Josep Pla escrivia la primera carta
des de Berlin a la seva germana
Rosa, i li deia: «Tinc un cicerone
magnific, que és en Xammar, que
¢s un dels catalans més vius i
meés amics meus que es passegen
per la terra.» Pocs dies després,
Xammar i Pla, instal-lats en el
Romanisches Caffe, uns dels ca-
fés que reunia la intel-lectualitat
de la capital alemanya, van es-



Eugeni Xammar a I'Hotel la Gavina de s'Agar6, on es va

trobar diverses vegades amb Josep Pla durant els anys

seixanta i setanta. (Fotografia: Fons Eugeni Xammar, ANC.)

criure una significativa (i diver-
tida) carta postal a Francesc Pu-

jols:

Estimat senyor Pujols: Voste
que ha estudiat aquestes coses i que
sap la importancia que tenen, li de-
manent que prenguinota del fet, que
es podria produir perfectament, de
la ruptura de la unitat alemanya.
Sin mas por hoy, son de Vds. affs.
servidors i amics.

Josep PLa-EuGENT XAMMAR?

Durant més de sis mesos, doncs,
Xammar i Pla van conviure amb

gran cordialitat i, segons sembla,
amb una gran comuni6 d’idees
politiques i literaries. A partir de
la seva separacid, la necessitat
sentida sobretot per Xammar
d’escriure a Pla, es reflecteix en
la gairebé dotzena de cartes que
aquest va escriure durant tot
I’any 1924. Les cartes de Xammar
a Pla reflecteixen plenament, no
podia ser d’altra manera, l'estil
vivissim, ironicide vegades con-
tundent que tant singularitza
I"escriptura de Xammar i que
déna vida a un epistolari que, a

diferéencia del de Pla, més estu-
diat, encara esta per exhumar.
Només amb una petita mostra de
les primeres linies d’alguna de
les cartes, es pot arribar proba-
blement a entendre el to brillant,
enginyo6s i intel-ligent que les
caracteritza a totes:

Sou un gran home i mereixeu
la palma. La vostra correspondencia
permet creure al que la rep que ha
nascut en un pais civilitzat. No pa-
reu, per I'amor de Déu. Jo faré el
mateix, encara que des d’aqui tin-
gui moltes menys coses per dir-vos
que vos ami. (Carta del 12-3-1924)

Sou I"home més brillant del
mon. Us en aneu a Ginebra i em
doneu per adreca la d'en Nicolau.
Pero jo no sé a on viu en Nicolau.
M’envieu una postal no sé ben bé si
de Budapest o de Bucarest i em dieu
que sereu a Paris el dia tants. Pero
no em dieu a on parareu a Paris.
(Carta del 5-11-1924)

Trobo la vostra carta ahir al
vespre en arribar de Sicilia, on he
anat tres setmanes a descansar, que
és el que fan les persones impor-
tants. Anada per Bordighera (a cer-
car la dona, que hi era des de feia sis
setmanes), Geénova, Pisa, Roma,
Napols i Palerm. Estada a Taormina,
amb visites a Siracusa, etc. i tornada
rapida, amb una parada a Floréncia.
Tot plegat bastant bo i bastant car.
Llegireu—o no les llegireu—Ies
meves impressions, que concretaré
enmitjadotzenad'articlesaLa Veu.
(Carta del 4-5-1926)

A més, les cartes de Xammar son
plenes d’anécdotes i de bromes
privades, algunes dificils d’enten-
dre per a un lector actual, pero
totes enginyoses. Si abans hem
destacat alguns dels incipit de les
seves cartes, pot ser divertit re-

7 Lo postol, doteda o Berlin oguell mateix mes d'agost, anava dirigida a Francesc Puols, ol Cercle Arfistc de Borcelona. Vegeu Josep Pla @ Martorel, Ajuntament de Morlorell-Pafronat Municipal de Cultura, 1997, 5.p.
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produir ara algunes de les for-
mules de comiat utilitzades per
Xammar, sempre relacionades
amb els gats i gossos domestics
que Josep Pla va immortalitzar
en les pagines dels seus primers
llibres: en una carta de I’abril de
1924, diu «El gat, també molt
agrait. Li cauen els pels del bigo-
ti, perd en posa de nous»; en una
altra del 6 de juliol de 1926: «La
donaiel gat us saluden. La fami-
lia ha augmentat amb un gos
xines, al qual podreu oferir els
vostres respectes personalment
quan vingueu.»; 0 encara en una
altra del 3 d’agost de 1927: «A
casa, anem tirant. El gat es va ma-
tar I'any passat caient de la fines-
tra al pati. El gos encara és viu i
malmet els coixins de la casa.»

D’entre tots els comentaris sobre
literatura que fa Xammar al llarg
de la correspondencia, en desta-
quen sobretot les seves opinions
sobre l'escriptura de Josep Pla.
Xammar parteix d’un respecte i
una admiraci6 absoluts per la li-
teratura de Josep Pla. Xammar
considera Pla, que era deu anys
més jove que ell, «indiscutible-
ment, I’As de la nova generacio».
L’any 1925 Josep Pla havia publi-
cat una serie de retrats literaris
titulats «Una dotzena de retrats
a la ploma», dins I'"Anuari dels
Catalans (1924-1925), entre els
quals hi havia un retrat diverti-
dissim de Xammar, admirable per
la capacitat intuitiva i psicologi-
cadeljove Pla. Avuiapareix, molt
transformat, a les narracions del
«Cercle de Berlin» del volum La
vida amarga, sisé de la seva Obra
Completa. Enalgun fragments’hi
pot observar, per exemple, el
grau d’admiracié que sentia Pla
per Xammar traduit pero en una
parabola enginyosa:

Passejant i parlant amb En
Xammar em passava una cosa cu-
riosa: sentia que fisicament creixia i
que s'elevava a cada mot que deia.
La seva preséncia omple, pero la seva
conversa el torna un gegant. De ve-

gades, I"havia d’agafar per I'ame-
ricana:

—Hi ha gent—li deia—que
es passegen amb el gos i el bastd.
Vs haurifeu de passejar-vos en glo-
bus o almenys amb un lledé de com-
panyia.

Testimoni de més de cinquanta anys d'amistat: una carta d'Eugeni Xammar a

Josep Pla, poc temps després que aquest patis un atac de cor.

(Font: Transcripci6é d'una carta original de I'Arxiu Frank Keerl Pla.)

Sr. Josep Pla
Llofriu

Estimat Pla,

n'estic contentissim.

que fan un menjar passador.

27 d’'octubre de 1972

Una mica gracies a la radio, perd sobretot gracies a un
agradable canvi de cartes amb el vostre germd Pere, m'he anat
assabentant dels progressos que heu anat fent després de
1l'ensurt que vareu tenir. No em pertoca donar-vos parers facul-
tatius, car vos sabeu tan bé com jo que no soc metge, perd tam-
poc us vull amagar, sobretot si aixd pot animar-vos, gue un
altre amic meu, un catala de Puerto Rico, funcionari com jo
mateix de 1’'Oficina Sanitaria Pan-americana, va tenir la ma-
teixa ensopegada que vos i, vencuda la crisi inicial, se’n va
refer de la manera més completa. Aixd és exactament el que us
ha passat a vos segons diu el vostre germa i podeu creure que

Pero encara estaré més content si no feu el
decidiu a venir un dia a veure’'m en companyia del vostre germa
que amablement esta disposat a fer de xofer. Agafant
l'autopista fins a Granollers, ja sigui per Girona o per Vidre-
res, trobareu el viatge molt planer i gens fatigds. Com que sé,
perquée ja sabeu gue jo ho sé tot, que esteu autoritzat a pren-
dre un whisky de tant en tant us puc assegurar que tinc a la
vostra disposicié un cul d'ampolla d'un whisky claret, semblant
al Justerini & Brooks, del qual em penso que no quedareu des-
content. Per dinar fet i fet potser serad preferible que anem a
La Masia o a 1'Hotel del Valles, dos establiments honorables

Ja us deu haver dit en Pere que jo no estic en condicio-
ns d'empendre el viatge fins el Mas Pla. Ho feria amb molt de
gust, perd em cansaria excessivament, tal com em va passar el
dia que vaig anar a La Gavina amb la illusié de trovar-vos-hi i
vaig rebre la mala noticia del que us havia succeit.

No em queixo excessivament del meu estat de salud, perd
no tinc la sort, com vos, de poder parlar de recuperacié. Les
conseqliéncies neuritiques del zona persisteixen i sén una causa
de molésties més o menys grans segons els dies i les setmanes.
Sén sobretot una causa de cansament que m’impedeix tota mena
d’'exercici o d'esfor¢ fisic. I com que no faig exercici la mo-
vilitat de la meva cama magnificament operada no fa els progre-
ssos que altrament hauria pogut fer. D'aquesta situacid les
persones de cultura, com vos i jo, en diem un cercle vicidés.

Sobretot, Pla, no em feu el salt. Quan el vostre germa
hagi arribat de Lisboa poseu-vos d'acord amb ell i fixeu una
data per venir a L'Ametlla. Sereu esperats amb candeletes.

Una bona abracada del vostre amic,

Can Feliu
L'Ametlla del Vallés
(Barcelona)

ronsa i us




En un moment del retrat, al final
d’un dels paragrafs, Pla feia un
vaticini, una prediccio, que es va
fer enormement famosa i que
malauradament es va complir. A
causa d’una «dolorosa vocacio
pressentista» sentida per Xam-
mar, Pla hi afirmava amb una
gran rotunditat: «<En Xammar
morira inedit.» I és que, en efec-
te, si es deixen de banda les tra-
duccions gairebé anonimes de
mitja dotzena de llibres i els cen-
tenars d’articles que encara ara
reposen a les hemeroteques, Eu-
geni Xammar va morir sense ni
tan sols poder veure finalment
editades les seves memories, que
van apareixer poc temps després
de la seva mort. En llegir la frase
premonitoria de Josep Pla, Xam-
mar responia amb ironia en una
carta del 9 de mar¢ de 1925:

Pel que fa al retrat que heu fet
de mi, us dono les gracies: és bo,
cordial i penetrant en el diagnostic
de la meva vocacid. M"ha neguitejat
‘una mica la prediccid sense ate-
nuants que feu—justa, temo—de que
moriré inédit. Em limito a demanar
i desitjar que sigui com més tard
millor.

Pel que fa a la seva vocaci6, en
una de les frases del retrat de
Xammar, Josep Pla escrivia: «La
vocacié és marcada: la diploma-
cia. Jo em pregunto sempre que
hauria fet en Xammar si per
compte de treballar sobre coses
que no l'interessen, hagués pogut
manejar les coses que l'apassio-
nen.» El més important, pero, és
I'elogi que Xammar fa de la prosa
de Josep Pla, en aquesta mateixa
carta, després d’haver llegit el

8 Moniserrat ROIG: Retrats paraklels, op. cit, p. 21.

conjunt de retrats publicats per
I’escriptor empordaneés i, sobre-
tot, el fet d"haver sabut calibrar
els valors de la seva literatura en
relacié amb els escriptors de la
seva generacio:

He vist I’Anuari dels Cata-
lans amb els vostres retrats. Si em
prometeu que no ho heu de fer cor-
rer, us diré que sou I'iinic catala que
sap escriure. Em direu en Carner,
naturalment, i jo us diré que teniu
rad. Pero en Carner és principal-
ment un poeta i, ala prosa, les seves
voies d’approche, que diem els
francesos, sén infinitament menys
directes que les vostres. El senyor
Pujols és un cas que cau fora de la
llei general. Els altres sén—o som—
unes coques.

L’elogi de Josep Pla i de la seva
prosa es va mantenir inalterable,
per sobre de les diferéncies ideo-
logiques. Gairebé cinquanta anys
després d’aquesta carta, en la ja
comentada entrevista de Mont-
serrat Roig, Xammar reafirmava
la seva admiracié per l'obra de
Josep Pla:

Encara que molta gent digui
que en Pla és un escriptor incorrec-
te, per a mi és l'iinic «gran escriptor
de prosa», aixi, entre cometes, que
hem tingut des de la Renaixenga
catalana.®

Al costat dels elogis de la prosa
de Josep Pla, en les cartes de Xam-
mar apareix també sovint1’admi-
racié per la persona i l'obra de
Josep Carner, que coneixia des
de la seva infantesa, que li havia
presentat Pompeu Fabra i que,
sempre, segons afirma en les se-
ves memories, 1’havia ajudat

quan aixi ho havia necessitat. En
destaca, per la seva contunden-
cia, la frase segiient de la ma-
teixa carta del 9 de marg de 1925:

Haurieu de fer una carta, i
poseu-hi el meu nom, si voleu. La
tesi seria aquesta: guiat per un cri-
teri de qualitat pur, I"home que vul-
gui triar les cent millors poesies de
la llengua catalana ha de limitar-se
a triar les cent millors poesies d'en
Josep Carner.

Deixant de banda el viatge a
Moscou de l'estiu de 1925 i algu-
na visita de Pla a Berlin a finals
dels anys vint, sembla que Pla i
Xammar ja no es van tornar a
veure mai més amb assiduitat,
tot i que van continuar mante-
nint el contacte epistolar. En una
altra ocasio, el mes de marg de
1927, Josep Pla va enviar, amb
una llarga dedicatoria, un exem-
plar del seu tercer llibre, Relacions,
a Eugeni Xammar:

A Eugeni Xammar,

Al qual escriuré un d’aquests
dies llargament demanant-Ii que no
s'hi fixi gaire perque, per mi, al-
menys, hi ha més dies que llonganis-
ses i tot es fara si tenim vida i salut,
i demanant encara que convindria
que anéssim aquest istiu a veure
plegats a En Carner a le Havre, car
aquesta és una bona ocasid per
veure'ns tots plegats reunits i amb
el cor a la ma, tota vegada que no
podré anar aquest istiu amb Frau
Xammar, don Eugeni, Mauzi i el
gos pequines de la branca de malta
—els quals queden immortalitzats
en aquest llibre— als Alps bavare-
sos, 1 aixo que m'agradaria, com ja
podeu suposar.

Jo sdc en aquest moment a
Ajaccio, Villa Yolande, Place Miot,
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i m'agradaria molt, si no sabeu qué
fer, de veure-us en aquest pais.
Records i dissimuleu, que ja
ho necessito.
Josep Pra”

Els altims anys vint i, sobretot,
els anys trenta son plens d’incer-
teses i d’angoixes per a Eugeni
Xammar. El 4 de gener de 1927 ja
anuncia a Josep Pla que té estal-
viats 12.000 marcs per «dedicar-
los a comprar terres al’Ametlla».
Lacompradelacasadel’Ametlla
del Valles, can Feliu, no va arri-
bar fins a I'any 1932, pero el més
destacable és potser que en aquells
moments es reaviva en Xammar
un sentiment d’enyoranga pel
pais fins aleshores del tot inusual
en la seva personalitat. El 3
d’agostde 1927 ja confessava amb
una certa amargor aquesta sen-
sacié de solitud i d’allunyament:

Jo no sé res, ni em corresponc
amb ningi; de tant en tant, només:
per exemple, ara fa pocs dies una
carta d'en Camps o d’en Raventds
d’ordre purament personal. I, mal-
grat tot, no vull fer la confidéncia de
que comengo a enyorar-me. L'any
que vevull tornar a Catalunya sigui
comsigui—pagant la quinta prévia-
ment, és clar— i, si pogués quedar-
m'hi, m"hi quedaria. Veig molt difi-
cil, pero, que sigui possible.

El desig de poder tornar a treba-
llar a Barcelona no va arribar a
poder satisfer-lo mai més. Xam-
mar va veure fins i tot arribat el

moment en que se li feia del tot
impossible continuar publicant
en catala. En una carta del 13 de
setembre de 1928, Xammar ja
havia dita Pla: «Jo comengo araa
escriure regularment a I’Heraldo.
Es molt trist. Ja us explicaré les
raons d’aquesta decisié.» Durant
els anys de la repiblica espanyo-
la, la corresponsaiia de La Prensa
de Buenos Aires i la del diari
Ahora de Madrid continuaran es-
sent el seu tnic contacte amb la
vida periodistica. A més, la
creixent influéncia del nazisme
comencavaaincomodar Xammar
i la seva dona ja més que en els
petits detalls de la vida quotidia-
na. La tardor de 1933, Eugeni
Xammar va visitar Josep Plai Adi
Enberg al pis que tenien llogat al
carrer de Corsega de Barcelona.
La visita, encara que cordial com
sempre, es va produir en un mo-
ment de clar distanciament ideo-
logic entre els dos amics'’.

Pero sortosament la correspon-
dencia conservada dona també
testimoni de la continuitat de
I'amistat entre tots dos escrip-
tors. Instal-lat a la seva casa de
I’Ametlla o bé a la Fonda Europa
de Granollers, durant els anys
seixanta, Xammar va a visitar fre-
qiientment Josep Pla i el seu ger-
ma Pere. Quan la salut ja no li ho
permetia, reclamava a Pla amb
insisténcia que anés a visitar-lo,
com en aquesta carta, ben emoti-

9 Reproduida per Luis BONADA en el libre Josep Pla/Joan Fuster, Valéncia, Edicions del Pais Volencia-Fundocid Francesc Eiximenis, 1997, p. 83,
10 Vegeu Cristing BADOSA, Josep Pla. Biogrofia del solitari, Barcelono, Edicions 62, 1996, p. 199. Segons Badosa, Xammar tno es vo poder estor de crificor el pis d'una punto o Folira: irobava el passadis massa flarg i fosc, lo finestra
inkerior del menjodor incomprensible. Mentre passejaven pel carrer de Carsega no podia evitar de comparar lo consirucci que es feia o Catalunyo amb ['alemanyo, que ell considerova més slida.»

va, datada el 27 d’octubre de
1972, pocs mesos després que
Josep Pla patis un atac de cor del
qual es va recuperar admirable-
ment:

Pero encara estaré més con-
tent si no feu el ronsa i us decidiu a
venir un dia a veure'm en compa-
nyia del vostre germa que amable-
ment esta disposat a fer de xofer.
Agafant l'autopista fins a Grano-
llers ja sigui per Girona o per Vidre-
res trobareu el viatge molt planer i
gens fatigds. Com que sé, perqué ja
sabeu que jo ho sé tot, que esteu
autoritzat a prendre un whisky de
tant en tant, us puc assegurar que
tinc a la vostra disposicio un cul
d'ampolla d'un whisky claret, sem-
blant al Justerini & Brooks, del qual
em penso que no quedareu descon-
tent. Per dinar, fet i fet, potser sera
preferible que anem a La Masia o a
I"Hotel del Vallés, dos establiments
honorables que fan un menjar passador.

Eugeni Xammar, aquell llop soli-
tari irreductible perd sentimen-
tal que retratava Montserrat Roig
els anys setanta, va morir poc
temps després de redactar aques-
ta carta. Potser es podria dir que
tot l'itinerari vital de Xammar,
que tota la seva inesgotable ca-
pacitat de treball, es pot reduir a
una sola férmula del vell Michel
de Montaigne, aquell mestre
d’escriptura i de vida admirat
tant per ell com també pel seu
amic Josep Pla: «C'est une absolue
perfection, et comme divine, de sa-
voir jouir loyalement de son étre.»




